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NUESTRO DETECTIVE g

fi LA SOCIEDAD DEL DORBLE CIRCULO

Valeroso hasta la temeridad, Martin Wilson, nuestro detective, no vacila ante
el peligro que puede encerrar emprese alguna v se lanza & ella con
una decision inconcebible. En el caso presente no es ya la persecucion
de un criminal lo que emprende, sino el descubrimiento de toda una
banda de mallechores que se halle organizada en forina de sociedad

.y

creta,  Como en sus hazaias anteriores, Martin Wilson es, & la wes,

cerebro ¥ brase, pues prepara suw plan y lo lleva personalmente @ efecto.

El antifaz de terciopelo

M ARTIN WiLsoN escuchaba con toda aten-
cibn lo que le estaba contando la joven
esposa de Harold Lennox, teniente de la armada
inglesa, en la sala de su bien amueblada casita.

—En esta misma habitacion,—decia la joven,—
nos hallabamos mi esposo y yo anoche, después
de comer, cuanda la criada vino 4 decir que un
hombre deseaba verle. Mi esposo salid de esta
habitacion para wver quién era. Al cabo de
cinco minutos yolvio y me dijo: “Un momento,
Clara. s un viejo marinero del Tronador, que
se halla muy pobre y probablemente viene 4 pe-
dirme algo. Le recibiré en mi despacho”. Esto pa-
saba 4 eso de las nueve menos cuarto de la noche
Como dieron las diez y no habia vuelto, fui al
escritorio, pero no hallé 4 nadie. Esperé toda
la noche y mi esposo no vino. Por eso fui esta
manana 4 la Policia y alli me aconsejaron que
le viera 4 usted. Le avisé y ahora espero que
usted ponga en elaro el asunto.
£ Su esposo estaba en uso de licencia?

—5i, sefior, Llévamos cinco meses de casados
y de éstos ha pasado tres en el barco. Ahora
habia obtenido permiso para residir en tierra un
tiempo. . .

—4 Qué senas tenia el hombre que vino?
la criada, era un hombre alto, de
bz gra, con el ojo izquierdo tapado por una
venda y vestido de negro.

—DBien. ;Podria ver el escritorio donde es-
tuvieron?

—5i, sefior. Pase usted. Todo esth conio ano-
che. No he querido que tocaran nada.

—Muy bien hecho.

El escritorio era una habitacién de dimensiones
reducidas, con una ventana al jardin de la casa.
Martin Wilson miré por ella.

—El piso es de arena gruesa y esta muy seco.
Afin cuando hubiese pasado alguien no habria
dejado huellas,—dijo.

De pronto, sorbiendo el aire con [uerza, pre-
guntd 4 la sefiora de Lennox:

—: Cuando usted entrdé anoche en esta habita-
eion habia olor 4 cloroformo?
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—No, sefior.

—iVenian con frecuencia marineros pobres i
pedir donativos a4 su esposor?

—~Con mucha frecuencia; tanto, que nie parece
que muchos abusaban de su buen corazon.

—Asi es que es posible que se supiera qus
todo el que se presentaba en esta casa diciéndose
mariners viejo estaba seguro de ser, por lo me-
nos, recibide amablemente,

—Eso si, sefior,

—Muy bien. sLa ventana estaba cerrada por
dentro?

—No; sefior,

Durante unos momentos, Martin Wilson mird
por todas partes. De pronto se incling y levantéd
algo del suelo. Kra un sobre usado que habia
llegado por correo y estaba dirigido al teniente
Harold Lennox. Sobre las senas de la easa
se hallaba, hecho con lapiz rojo, un doble ciretio
o mejor dicha dos circulos como enganchado el
uno en el otro.

—: Conocd usted la letra de este sobre, se-
nora ?,—preguntd Martin Wilson.

—Perfectamente, contesté Clara Lennox—Es
la «de un viejo amigo nuestro. Parece que mi
esposo se ha entretenido pintando circulos en ‘el
sobre.

El detective no dijo nada, pero recordd qite iin
doble circulo semejante se habia hallado varias
veces marcado en los papeles del banguero Wolff,
uno que desaparecid misteriosamente arruinando
i infinidad de personas.

Continud el registro de la habitdcién, obser-
vando los cajones de la mesa v un armatio con
las Haves que le dio la sefiora, v en uno de los
cajones hizo un hallazgo inesperado: un antifaz
de terciopelo negro.

—J2 AsIstio su esposo 4 alguna fiesta de méis-
caras nltimamente? —preguntd el pesquisante,

—Iistoy segura de que no.

—Sefiora,—dijo entonces Martin® Wilson —veo
que es usted una mujer de cardcter 4 la que se
le puede decir la verdad.

—Diga usted,

—Iues bien: yo sospecho que su marido ha
sido secuestrado y que su vida se halla en pe-
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